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EXECUTIEVEN

-

EXECUTIEVE VAN HET BRUSSELSE GEWEST

12 AUGUSTUS 1082, — Ministerieel besluit tot vaststelling voor
het Brussolse Gewest van de vooxrwsarden van toegankelijk-
heid voor alle gebrulkers van de wegen voor vostgangersver-
keor wasrop de toelagen aun de gemeenten hetrekking hebben

De Staatesdcretaris voor het Brusselse Gewost,

Gelet op het koninklijk besiuit van 18 september 1978, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 13 juli 1981, betreffende de toeken-
ning van toelagen ann de gemeenten voor het herstellen, de ver-
nleuwing of de aanleg van wegen voor voetgangergverkeer in het

Brusselse Gewest, ingonderheid op artikel 1, § 5;

Overwegende dat het herstellen, de vernieuwing of de aanleg
van wegen voor voetgangersverkeer ertoe moet bijdragen deze
tosgankelijk te maken voor alle gebruikers, met inbegrip van de
gebruikers met éen beperkte beweeglijkheid;

Gelet op de wet tot oprichting van voorlopige gemeenschaps-
en gewestinsteMingen, gecotdrdineerd op 20 julf 1979;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 jull 1979 tot afbakening
van de sangelegenheden inzake het beleid van ruimtelijke orde-
ning en stedebouw waarin een’ verschillend gewestelijk beleid
verantwoord is;

Gelet op het konlnklijk besluit van 19 februari 1982 tot bepaling
van de ministeridle bevoegdheden voor de aangelegenheden van
het Brusselse Gewent;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecolrdineerd op
12 januar] 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
gewone wet van 9 augustus 1880 tot hervorming der insteflingen;

Overwegende dat de vastetelling var de toegankelijkheldsnor-
men voor de wegen voor voetgangersverkeer in het Brusselse
Gewest dringend is om de gemeenten de mogelijkheld te bieden
aanvragen om toeclagen in te dienem om de wegen voor voetgan-
gerasverkeer te herstellen, te vernisuwen of aan te leggen;

Gelet op de beraadslaging van onze Minister en Staatssecreta-
rissen in de Executieve van het Brusselse Gewest,

Besluit :

Artikel 1, De toelagen bepaald in het koninklijk besluit van
15 september 1078, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 juli 1981, betreffende de:toekenning -van toelagen aan de
gemeenten voor het heretellen, de vernieuwing of de aanleg van
wegen voor voeigangersverkeer in het Brusselse Gewest, wqyde_n
slechts toegekend indien die wegen beéantwoorden aan de bij dit
besluit vastgestelde normen.

Art. 2. Normen met betrekking tof de te herstellen, fer ver-
nicuwen of aan {e leggen trottoirs.

§ 1. Het irottoir bevat éen vrije doorgang zonder enige hinder-
nis met een ononderbroken minimum breedte van 1,50 m, Plaat
selijk wordt een tot 1,20 m verminderde breedte gedoogd ter
hoogte van een hindernis, wasrvan de lengte 0,50 m nlet over-
schrijdt.

§ 2. Op elic aan het trottoir grenzende kruispunt wordt de over-
plasts van elke rijweg, die erop uitmendt, als volgt aangelegd :

1. De overgang tussen de rijweg en de aan beide zijden van
de rijweg gelegen irottoirs geschiedt door middel van hellende
viakken onder naleving van onderstaande normen :

@) Het hellend viald heeft een minlmum breedte van 1,20 m;

b) Voor zover de plaatselijke omstandigheden het mogelijk
maken, wordt het hellend viak aangelégd in het verlengde van
de vrije doorgang van het trottoir; .

¢) De maximum helling van het hellend vlak bedraagt 8 per-
cent; deze maximum helling mag evenwel op 12 percent gebracht
worden zo de lengte van het heflend -viak 0,50 m niet overschrijdt;

EXECUTIFS

' EXECUTIF DE LA REGION BRUXELLOISE

——

F. 82 — 1873

12 AOUT 1983, ~ Arrété minlstériel fixant pour Ia Réglon bruxel
loise les conditions d'accessibilité & tous les usagers dex yoles
de circulation piétonnidre falsant Pobjet de subventions aux
communes

Le Secrétaire d'Etat & I Réglon bruxeliotise,

Vu Parrété royal du 15 septembre 1978, modifié par Varréts
royal du 13 juillet 1981, relatif & Poctroi de subventions aux com-
munes pour la restauration, le renouvellement ou 'aménagement
des voles de circulation piétonplére duns la Réglon bruxellojse,
notamment P’article ler, § 5;

Consgidérant que toute restauration, renouvellement ou aména.
gement des voles de circulation piétonniére doit concourir i ren-
dre celles-ci accessibles & tous les usagers, y compris les usagers
A mobilité réduite;

Vu la loi créant des institutions communautaires et régionales
provisoires, coordonnée le 20 juillet 1979;

Vu larrété royal du 6 juillet 1978 délimitant les matidres de
la politique d’aménagement du tersitoire et d’urbanisme ol une
politique régionale différenciée se jusiifie;

Vu Parrdté royal du 19 février 1982 fixant les compétences
ministérielles pour les affaires de la Région bruxelloise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 8, § ler, modifié par la Joi ordinaire du
9 aolt 1980 des réformes institutionneiles; :

Considérant que la fixation des norines d'accessibilité des
voies de circulation piétonnidre dans Ia Région bruxelloise est
urgénte pour permettre aux communes d’introduire des demandes
de subventions, en vue de restaurer, renouveler ou aménager les
voies de circulation piétonniére;

Vu'la délibération de Nos Ministres et Seérétaires d’Etat en
Exécutif & la Région bruxelloise, ‘ -

Arréte ¢

Article ler. Les sttbventions prévues par Varrété royal du 15 sep-
tembre 1978, modifié par Varrété royal du 13 juillet 1881, reja-
tif 3 Poctroi de subventions aux communes pour la restauration,
e renouvellement ou Paménagement des voles de circulation pié-
tonnidre dans la Région bruxelloise ne sont accordées que si ces
voies répondent sux normes fixées par le présent arrété,

Art, 2. Normes relatives aux troittoirs soumis a la restauration,
renouvellement ou aménagement.

§ 1, Le trottolr comporte un cheminement libre de tout obstacle
d’une largeur minimale de 1,50 m d'un seul tenant. Localement,
au drott d'un obstacle dont la longueur ne dépasse pas 0,50 m,
une largeur réduite & 1,20 m est tolérée,

§ 2. A chaque carrefour adjacent au trottoir, la traversée de
chacune des chaussées y aboutissant est aménagée comme suit :

1. L& transition entre la chaussée et les trottoires situés de
part et d'autre de la chaussée est réalisée par des plans inclinés
respectant les normes suivantes :

a) Le plan incliné a une largeur minimale de 1,20 m libre de
tout obstacle;

b) Pour autsnt que les conditions locales le permettent, ce
plan incliné est implanté dans le prolongement du ¢heminement
libre du troftoir;

¢) La pente maximale, du plan incliné est de 8 %; cette pente
maximale peut toutefols étre portée 4 12°% si la longueur du plan
incliné n'est pas supérieure a 0,50. m;
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d) De kantsteen van het hellend vlak wordt afgeschuind of
afgerond en heeft een maximum hoogte van 2 em ten opzichte
van de bodem van de afvoergoot;

¢) De boord die de afvoergoot met de rijweg verbindt, wordt
afgeschuind of afgerond en heeft een maximum hoogte van 2 em;

1) Tegenover het hellend viak mag geen straatkolk of riool-
inlaat worden aangebracht;

g) Met opperviak van het hellend viak wordt met het trot.
toir verbonden bij middel van hellingen of schuine viakken waar-
van de maximum helling 8 percent bedraagt;

h) Tussen de kruin van het hellend viak en de rooilijn bevindt
sich een doorgang zonder enige hindernis met een minimum
Dbreedte van 1,20 m,

2. De oversteekplaatsen van bermen en verkeetageleiders wor-
den gelijkvloers met de rijweg over een minimum breedte van
2,00 m asngebracht; kantstenen met een maximum hoogte van
2 cm ziin evenwel toegelaten indien die afgeschuind of afgerond

2iin.

3. Indien het wegens de plaatselijke omstandigheden niet moge-
lijk fa een hellend vlak aan te leggen onder naleving van de hier-
boven vastgestelde normen en indien het, ingevolge het te smalle
frottolr, onmogeliik Is san de kruin van het hellend viak de
minimum vrije breedte van 1,20 m te verkriigen, dan wordt de
overgang van de rijweg naar het trottoir als volgt aangelegd !

a) Het trottoir wordt over de volledige breedte verlaagd over’

een minimum lengte van 1,20 m.

De dwarshelling overschrijdt 8 pet. niet. De afgeschuinde of
afgeronde kantsteen heeft een maxinium .hoogte van 2 cm ten
opzichte van de bodem van de afvoergoot;

b) Aan weerszijden van die verlaging wordt het algemeen {rot-
toirniveau weer bereikt door middel van hellende vlakken waar-
van de helling 8 pet. niet overschrijdt; ) )

¢), De boord die de afvoergoot met de rijweg verbindt, wordt
afgeschuind of afgerond en heeft een maximum hoogte van 2 em;

d) “Tegenover het hellend vlak mag geen straatkolk of riool
inlaat worden aangehracht.

$ 3. De opritten die het trottoir kruisen, beantwoorden aan
onderstaande nortnen

1. Het trottoir wordt ter hoogle van de opritten niet onder-
broken;

2. Indien de trottoirbreedie gelijk is asn of 2,5 m overschriidt,
wordt het algemeen trottoirniveau behouden over een mipimum
breedte van 1,50 m vanaf de rooilijn;

3. De hoogte van de kantsteen wordt tot de helft beperkt;

4. Het oppervliak van-de verlaagde gedeelten van de opritten
wordt aangesloten op het trottoirniveau door middel van. hellin-
gen j?i‘ hellende viakken waarvan de hefting 8 pct. niet over-
schrijdt,

§ 4, De maxiﬁ'mm hoogte van de kantsteen van de trottoirs
wordt vastgesteld op 12 em.

§ 5. Om de toegankelijkheld van de trottoirs voor alle gebrui-
kors bestendig te verzekeren, wordt de frottolrverharding gelegd
op een funderingslaag van 15 cm gestabiliseerd zand van 75 kg
cement per m3 zand, mechanisch aangestampt.

~ Ter hoogte van de opritten voor pergonenwagens wordt de
funderingslasg uit 10 em schraalbeton samengesteld, Indien de
oprit gewoonlijk door wvrachtwagens wordt gebruikt, wordt de
funderingslaag samengesteld uit 20 cm schraalbeton.

Art, 8. Andere frottoirs van het huizenblok.

Indien voor een irottoir toelagen worden verleend, wordt een
doorgang zonder enige hindernis, die voldoet aan de in artikel 1,
§ 2 vastgestelde voorwaarden, vrijgemaakt op de andere trottoirs
van het huizenblok. L *

Art. 4, Andere wegen voor voetgangersverkeer,

Alle normen betreffende de frotfoirs zijn toepasselifk op de
andere wegen voor voetgangersverkeer, zoals voeigangerszones,
openbars pleinen, enz.,, behalve de normen bepaald in artikel 2,
§ 5, betreffende de funderingen, die moefen versterkt worden
I\’vmmeer voertuigen daartoe plaatselijk of tijdelijk toegang heb-
1519
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d) La bordure du plan incliné est chanfreinde ou arrondie et
3’ une hauteur maximale de 2 cm par rapport au fond du filet

(Y1

¢) Le ressaut du raccord du filet d'eau A la chaussée est chan.
freiné ou arondi et a une hauteur maximale de 2 em;
lngl)i ﬁucvm avaloir ou bouche d'égout wWest situé au droit du plan

né; .

¢) La surface du plan.ineliné est raccordée au niveau du trot-
toir par des rampants ou plans inclinés dont la pente maximale
est de 8 %;

k) Un pasaage libre de tout obstacle, d'une largeur minimale
de 1,20 t!an et assuré entre lo wommet du plan incliné et les ali-
gnements,

2, Les traversées des bermes et tlots directionnels sont établis
au nivean de la chaussée sur une largeur minimale de 2 m; des
bordures d’une hauteur maximale de 2 cm sont toutefols tolérées
sl elles sont chanfreinées ou arrondies.

3. Si par suite des conditions locales, # n'est pas possible d’éta-
blir un plan incliné respectant les normes fixées ci-dessus, et en
particulier si D'étroitesse du trottoir ne permet pas d’avoir la
larguer libre minimale de 1,20 m au somniet du plan incling, la
transition entre la chaussée et le trottoir est réalisée cormme suit :

a) Le trottoir est ahaissé sur toute sa largeur ef sur une lam
gueur de 1,20 m au minimum,

Sa pente transversale ne dépasse pas 3 p.c. La bordure chan-
freinée ou arrondie, a une hauteur maximale de 2 em par rapport
au fonds du filet d’eau;

b) de part et d’autre de cet abaissement, le niveau général du
trottgir est rattrapé par des plans inclinés dont la pente ne dépasse
pas 8 p.c.;

¢) Le ressaut du raccord du filet d’eau A la chaussée est chan-
freiné ou arrondi et a une hauteur maximale de 2 em;

d) Aucun avaloir ou bouche -d'égout n'est situé au droit de
I'abaisgsement du trotioir,

§ 3. Les entrées cochdres traversant le trottoir répondent aux
normes suivantes : . .

1. Le trottoir n'est pas inierrompu au droit des entrées cochds
1es;

2. Si le trottoir a une larguer supérieure ou égale & 2,50 m, le
niveau général du trottoir est maintenu sur une largeur minimale
de 1,50 m 3 partir de I'alignement;

8. La hauteur de la bordure est réduite de moitié;

4. La surface des parties dénivelées des entrées cochdres est
raccordée au niveau du trottolr par des rampants ou plans incli-
nés dont Ia pente ne dépasse pas 8 p.c.

R §24‘ La hauteur maximale de la bordure des trottolrs est fixée
cm.

§ 5. Pour assurer la permanence de l'accessibilité des trottoirs
2 tous les usagers, les revétements de trottoirs sont posés sur
une couche de fondation de 15 em de sable stabilisé & 75 kg de
ciment par m3 de sable, compactée mécaniquement.

Au droit des entrées cochéres des voltures particulidres, Ia
couche de fondation est constituée de 10 em de béton maigre.
Si Pentrée cochére est normalement empruntée par des camions,
le revétement du trottoir est fondé sur une couche de 20 ecm de
béton maigre. . .

Art, 3. Autres trottoirs de Iflot.

Lorsqu'un trotboir fait Yobjet de subventions, un cheminement
répondant aux conditions fixées au § 1 de I'article 2 est dégagé de
tout obstacle sur Jes autres trottoins de T'flot. :

Art. 4. Autres voles de cirenlation piétonnidres.

Toutes les normes relatives aux trottoirs sont d’application
pour les autres voies de circulation piétonnidres, telles que zones
piétonnitres, places publiques, etc., sauf celles prévues & Parti=
cle 2, § 5 et relatives aux fondations qui devront &re renforcées
si deg véhicules y ont localement ou temporairement acces.
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Art, 5. Atwijkingen,

8§ 1. Op een met redenen omkleed voorstel kunnen volgende
atwijkingen door de Minister worden toegestaan bij de goedkeu-
ring van de toezegging van toelagen :

1, Van de in § 1 van artikel 2 vastgestelde minimum breedte
van de vrije doorgang kan worden afgeweken indien de breedte
tussen de rooilijnen minder dan 8 m bedraagt;

2. Van de in 3% 2 en 3 van artikel 2 opgelegde maximum hellin-
gen kan worden afgeweken wanneer omwille van de algemene
hegitng van het trottoir overdreven lange hellende viakken zouden
ontstaan;

8. Naargelang van de plaatselijke omstsndigheden kan worden
afgeweken van de inh § 4 van artlkel 2 vasigestelde maximum
hoogte van de kantstenen;

4, Van artlkel 3 kan worden sfgeweken voor een tmttoir'met

een breedte van minder dan 1,80 m dat onmogelijk kan worden |

verbreed,

§ 2. De verplichtingen bepaaid in de artikelen 2, § 2, en 3 wor-
den beperkt tot het grondgebied van de betrokken gemeente,

Brussel, 12 augustus 1982,
Mevr, C, GOOR-EYBEN

Art. 8, Dérogations,

* § 1. Sur proposition motivée, les dérogations suivantes peuvent
&tre accordées par le Minisire lors de l'approbation de la pro-
messe des aubsides ;

1, 1 peut &tre dérogé A la largeur minimale du cheminement
fixée au § 1 de P'article 2 Jorsque la largeur enire alignements
est inférioure A B m;

2, Il peut &tre dérogé aux pentes mazimales imposées aux
§8§ 2 et 3 de P'article 2 lorsque la pente générale du trottoir imposes
rait des plans inclinés de longueur excessive;

3. Il peut é&tre déu:ogé 4 Ia hauteur maximale des bordures
tixée au § 4 de 'article 2, en fonction des circonatances locales;

4, 11 peut &ire dérogé i Y'article 3 pour un trottoir ayant une
largeur inférieure & 1,80 m qu’il est impossible d'élargir.

$ 2. Les impositions prévues par le § 2 de l'article 2 et par
Particle 8 sont limitées au tercitoire de lJa commune concernée.

Bruxelles, le 12 aofit 1982,

Mme C. GOOR-EYBEN

o e

COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 82 ~ 13%4

ler JUILLET 1082, ~ Arrdté de PExécutif de la Communauté frangalse fixant les conditions auxquelles des subsides peuvent atre
octroyés aux provinces, aux communes, -agglomérations, féd érations et assoclations de communes et aux pouvoirs subordonnés,
en vue de Pacquisition, de Pamiénagement et de Pextension de t erralns de campement en faveur des nomades -

—

Nous, Exécutif de Ia Communauté francalse, ~

Vu la recommandation n° 563 (1969) et n° 13 (1975) de I'Assem-
blse consultative du Conseil de I'Furope relative a la situation des
Tsiganes et autres nomades d'Europe;

YV les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Larticle 3, § ler, modifié par la lol du 9 acQt 1980;

Considérant que sur base du budget de ta Communauté frah-
gaise fixé pour Pannée 1981, prévoyant en son ariicle 63.01 de la
section 36 un montant réservé A cot effet, des communeés ont
entamé les démarches en vue'de Iacquisition ou Paménagement
de terrains de campement en faveur des nomades; '

Considérant que tout retard compromettrait I'aboutissement de
ces démmtches;

Vu lurgence; .

Wu Parrdté royal n® 5 du 18 avril 1967 relatif au contrdle de
Yoctroi et de Pemploi de subventions;

#7u Pavis de I'Inspection des Finances;

vu Parrété de P'Exéeutif de la Communauté francaise du
3 février 1982 réglamt la signature des actes de PExécutif;

Wu I'accord du Ministre-Préstdent de FExécubif de la Commu-
nauté frangaise, chargé du budget;

-

Sur proposition du Ministre-Membre de I'Exécutif de la Com-

munsuts francaise ayant {'aide sociale dans ses attributions,
m4 :
Article ler. Le Ministre-Membre de IExécutif de la Commu-
nauté francaise ayant V'aide sociale dans ses attributivns peut, dans

fes limites du budged de la Communauté frangaise, et suivant los

normes et conditions claprés fixées, accorder aux provinces,
communes, agglomérations, fédérations et associations de come
munes et aux pouvoirs subordonnés, des subsides en vue de
Pacquisition, de Paménagement et de Pextension de tefrains de
campement pour nomades, - - .

Art. 2. L'octrol d'un subside pour I'acquisition d’un tel terrain
est soumis aux conditions suivantes :

1° le terrain 3 acquérir dok avoir une superficie qui corresponde
aux besoins locaux; ‘ .

2° il doit 8tre situé dans un endroit salubre et A proximité des
_moyens de transport public donnant accés aux équipoments sco«
falres, 3 Papprovisionnement -¢t aux autres contacts soclaux.

Art. 3. L'aménagement d'un terrain pour le campement des
nomades doit, pour permettre lobtention d’un subside, com-
prendre : A

1° Pinstatlation d’au moins un raccordement commun au réseau
de distribution deau, ou & I'eau de pluie, ou 2 l'eau souterraine;

2° I'équipement d'au moins une fosse septique commune, ou
puits de décantation avec possibilité d’extension;

8° I'instalfation d’au moing un point de raccordement commun
au résean de distribution électrique, avec possibilité d'extension;

4° Pnstallation d’un revétement adapté et de plantations con-
venables;

5° un accds facile pour les véhicules;

6° la prise des dispositions nécessaires en vue de la. collecte
réguliere des ordures ménagdres;

7° Pinstallation d’une bouche d’incendie.

Art. 4. Sau! dérogation accordée par le Ministre ayant l'aide

sociale dans ses attributions, Poctrol des subsides est en outre
subordonné aux conditions suivantes :.



